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ANNONS

Advokaten Agneta

Agneta Gustafsson ir advokat vid Advokatbhyran Nywa. I Bil & Bostad
forklarar hon varannan vecka juridiska ord och begrepp samt svarar
pa lisarnas fragor om juridik, frimst om avtalsritt och bostadskop.

Om begreppet
"Irest my case”

Hej Agneta!
Vi pé jobbet har ldst nadstan alla dina
kronikor och liart oss en hel del av dem.
Nir du var pa bokstaven P var vi spinda
over vilka juridiska termer som skulle fin-
nas pd Q da vi tankte att det kanske inte
ar sd manga. Roligt blev det i alla fall nar
du sokte efter ”Questions™, sa har far du
en: Begreppet I rest my case” anvands i
dagligt tal som en bekriftelse pa att man
har ratt i sak i en diskussion. Det ar inte
alldeles enkelt att forstd om man bara tittar
pd vad orden egentligen sager. Det skulle
i sd fall vara battre med ”I won my case”
kan man tycka. Men varifran kommer och
hur anvinds begreppet under en ritteging?
Och vad siger vi pa svenska?

Med vinlig hilsning,

Der Besserwisser

Hej!
Tack for dina fragor och vad roligt att ni
laser min kronika.

Som du skriver dr det inte litt att enbart
utifrdn orden forstd vad I rest my case”
egentligen innebar. Anledningen dartill ar
att uttrycket ar ett sd kallat idiom, det vill
sdga ett uttryck vars innebord har en helt
annan betydelse dn den bokstavliga.

Sammansittningen av de olika orden
far en annan betydelse an om orden skulle
presenteras var for sig. Exempelvis handlar
inte uttrycket ”en liten fagel viskade i mitt
ora” om ndgon nargéngen fagel som viskar
i folks 6ron, utan ar ett idiom som handlar
om att ndgon fatt hora en hemlighet.

P4 svenska blir orden direkt 6versatt
”Jag vilar min vdska”, men den korrekta
oversdttningen ar ”Jag har ingenting mer
att tilligga”. En alternativ 6versittning
skulle kunna vara ”Jag vilar mitt fall”,
vilket skulle kunna tyda pa ett rattsligt
sammanhang.

Fragan var uttrycket kommer ifran har
jag inte funnit ndgot svar pa. I rest my
case” skulle kunna hdrstamma fran ordet
”briefcase”. Det engelska ordet for portfolj,
som anviands for att bira briefs”, doku-
ment, till domstolen. Uttrycket kan harige-
nom tidnkas ha uppkommit nar advokater,
genom att sitta ned sin portfolj, ”briefca-
se”, innehdllande alla dokument med bevis
i rattssalen, markerat att allt som talade for
klientens sak var framlagt. Det var darefter
upp till rdtten att avgora fragan.

Uttrycket I rest my case” har i Sverige
blivit kdnt genom brittiska och ameri-
kanska filmer. Begreppet har genom aren
utvecklats till att i vardagligt tal anvindas
i flera olika sammanhang. Som du skri-
ver anvands uttrycket ofta i vardagligt
tal for att betona att argumentationen ar
over och att man anser sig lagt fram alla
nodvindiga argument for att rattfardiga sin
standpunkt. Det betyder att ndgot mer inte
finns att sdga i saken och att de framlagda
argumenten talar for sig sjdlva. Uttrycket
kan dven i vardagligt tal anvindas for
att bekrifta att det ndgon sagt stimmer
overens med ens egen synvinkel eller for att
pd ett humoristiskt satt markera att nagon
av misstag siger ndgot som ger stod for det
nyss pastadda.

I engelsksprakiga domstolar anvinds
uttrycket for att knyta ihop en framstallan
infér domstolen. Nar en advokat eller en
aklagare har lagt fram de omstindigheter
och den bevisning som de anser stodjer sa-
ken och menar att det dr upp till domstolen
att meddela beslut anvinds uttrycket.

Att ordet ”rest”, vilar, anvinds kan vara
for att advokaten efter det att all fakta i
malet har presenterats inte kan gora nigot
mer till dess att domen har fallit. Efter att
domen har meddelats kan parterna ibland
behova dteruppta sin argumentation i ett
overklagande. Vilar kan alltsd innebira att
argumentationen tar en paus till dess att
dom meddelats.

] rest my case” har i domstol att gora
med fakta och att all bevisning har lagts
fram. Detta leder oss in pd fridgan vad
som kan utgora bevis. I de brittiska och
amerikanska domstolarna som uttrycket
ursprungligen kommer ifrdn finns det
relativt strikta regler om vilka bevis som ar
tillitna att dberopa. I Sverige diaremot gil-
ler ndgot som kallas for fri bevisforing, som
betyder att parterna far dberopa i princip
vilken bevisning de vill. Det ar darefter upp
till domstolen att virdera de dberopade
bevisen.

Aven om bevisforingen ar fri kan véirdet
av ett visst bevis vara hogt eller lagt. Hog-
sta domstolen har tagit stillning till om ett
blodprov skulle fa anvindas som bevis i ett
fall dar en person stod atalad for rattfylleri.
Blodprovet hade tagits av en person som
inte var likare eller sjukskoterska och hade
ddrigenom tagits i strid med gillande ratt.
Hogsta domstolen bedomde att blodpro-
vet, trots att det tagits pa fel sitt, kunde
anvindas som bevis men att lagstridigheten
behovde raknas in vid bedomningen av
blodprovets bevisvarde.

Vad sdger dd advokaten i Sverige nar alla
argument och bevis adr framlagda i en rat-
tegdng? Det varierar, men mdnga advokater
avslutar en pladering med till exempel fra-
sen, "Med detta overlamnar jag till ratten
att avgora malet”.

Jag avslutar dagens artikel med ndgra
kloka ord fran forfattaren Samuel Johnson
(1709-1784): "Man hojer rosten nir man
egentligen borde forstiarka sina argument.”

AGNETA
GUSTAFSSON
Advokat,
Advokatbyran Nywa

Har du en fraga? Skriv till Agneta!

Om du har funderingar kring bostadskoép, bilkép, juridik eller avtal,
skicka din fraga till Agneta pa e-postadressen advokaten @nywa.nu.

Vénligen notera att alla upplysningar enbart &r informativa och inte utgor legal radgivning. Rattslig radgivning kan endast
lamnas av advokat eller jurist som erhallit handlingar och fullstandig information om omstandigheterna i det enskilda fallet.

Bilar fran A till O

Varfor heter bilarna som de gor? Umeas storsta bil- och sprak-
nord, Fredrik Andersson, soker svar pa denna och andra fragor
i en faktafylld artikelserie om gamla och nya bilar.

Delage 15 S 8 fran 1927.

Delage - lundalyx
med djupa rotter

Bilmiirket Delage har sina rotter i det
tidiga 1900-talet. Det som startade som
en smal slana vixte till sig och blev ett
statligt slikttrid med manga arsringar
och granna grenar. Inte ens konkursen
lyckades déda Delage (det vill séiga bil-
miirket Delage - personen bakom bilen
gick det tyvirr simre fér).

I det franska namnet Delage uppges -age
betyda bland annat ”bersa”, ”buskage”,
”lund” eller ”hick”. Ordet de betyder
”fran” och la dr bestdmd artikel i feminin
form. Efternamnet lar alltsd betyda ungefar
”fran lunden”. Gissningsvis var det en
gard eller by som fick sitt namn for att den
lag intill en skogsdunge och de som kom
frén platsen kallades Delage. Att platsen
uppkallats efter vaxtligheten kan jamforas
med det svenska ortnamnet Lund, som ju
helt enkelt betyder ”lund”.

Namnet Delage ar mer frekvent fo-
rekommande i sydviastra Frankrike dn i
resten av landet. Och allra vanligast ar det
i departementet Charente. Dir, i staden
Cognac, foddes ar 1874 Louis Delage i en
fattig familj.

Fran bersa till Peugeot

Han studerade till ingenjor vid tekniska
hogskolan i Angers. Ar 1900 flyttade Louis
till Levallois utanfor Paris. Han fick nim-
ligen en tjdnst pd Peugeot, ddr han snart
blev chef for foretagets forsknings- och
utvecklingsavdelning.

Ar 1905 limnade Delage sin anstillning
hos Peugeot for att starta ett eget bilmarke
— aven det i Levallois. Det gick bra for det
nya market. Enligt bilentusiastklubben
Les Amis de Delage (”Delages vinner”)
fanns det framfor allt tre anledningar till
detta: For det forsta var foretagets forare
framgdngsrika i biltavlingar, vilket forstas
gav market ett gott rykte. For det andra
var bilarna omsorgsfullt konstruerade
och formgivna. Och for det tredje hade
foretaget en smart marknadsforing som
utnyttjade racingframgéngarna och som
lyckades 6vertyga konsumenterna om att
Delage var kvalitetsbilar till konkurrens-
kraftiga priser. Tillsammans med vackert
tecknade affischer i art nouveau-stil anvin-
des reklamsloganer som La voiture chic
(den eleganta bilen”) och La belle voiture
frangaise (”den vackra franska bilen”).

Den forsta Delage-modellen var en liten
bil med en encylindrig motor fran De Dion-
Bouton. Med aren vixte inte bara bilarna
utan ocksd motorerna, priserna och antalet
olika modeller som erbjods. Delage gick
fran att vara en liten, enkel bil till att bli
ett prestigemarke. Och det var inte bara
Delage-slakttradet med dess olika model-
ler som blev mer vittforgrenat — det blev
ocksd motorernas grenror. Antalet cylindrar
okade fran den forsta modellens 1 till 4, 6
och 8.

Delage D12 fran 2021.

Kapad kapacitet

Under forsta varldskriget fanns forstds
ingen storre efterfrigan pa privatbilar, men
efter kriget presenterade Delage en ny gene-
ration prestigevagnar. Det glada tjugotalet
log dven mot Delage. 1929 lanserades den
luxuosa D8, i vars modellbeteckning dttan
stod for antalet cylindrar. Vi denna tid
arbetade 3500 personer i foretaget. Men sd
kom trettiotalets lagkonjunktur. Lyxbilar
var inte langre lockande. Nar Delages pa-
kostade produktionsanldggning tvingades
dra ned pa tillverkningstakten barkade det
kdppritt at skogen. Ar 1935 gick Delage i
konkurs.

Men att filla trdden i en skogsdunge
betyder som bekant inte att vixtligheten
forsvinner. Om inte rotterna tas bort sa
skjuter de ofta nya skott under kommande
ar. 116 ar efter markets grundande blom-
mar Delage-buskaget igen. Den modell som
nu dr aktuell bar beteckningen D12 och
eftersom nya Delage foljer gamla modell-
namngivningsmonster betyder detta att
bilen &r tolveylindrig (dessutom finns en
elmotor).

Detta innebir dock inte att Delage-
dungen lag kalhuggen fran 1935 till 2021.
Louis Delage, som under bilmérkets stor-
hetstid hade kommit pa gron kvist, borjade
visserligen vissna bort efter konkursen
— han forlorade sina pengar, genomgick en
skilsmissa och dog 1947, fattig och ganska
glomd. Men mirket Delage overlevde. Det
overtogs av den tidigare konkurrenten
Delahaye — en fransk biltillverkare som i
likhet med Delage haft framgdngar i olika
lopp och som i likhet med Delage upp-
kallats efter sin grundare. Och det mest
fascinerande av alltihop (tycker i alla fall
undertecknad): precis som i fallet Delage ér
en av forklaringarna till namnet Delahayes
ursprung att det betyder
”[den som kommer]
fran hiacken”. Efter
inympningen bygg-
des Delage-bilar av
Delahaye fram till
1951. Mer om detta
andra franska
hackloppsbil-
marke blir det
forstds i ndsta
del av Bilar fran
Atill O.

FREDRIK
ANDERSSON
Bil- och sprakfantast



